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(1) Examen et adoption de I'ordre du jour

L’ordre du jour est adopté tel quel. Radio AmatalusCanada (RAC) demande qu’un
point soit ajouté sous la rubrique des nouvellesstjans : Base de données des indicatifs
d’appel et compétences acquises en code MorsesthielCanada demande aussi qu’un
point soit ajouté : participation des radioamatew< CRAC.

(2)Adoption du compte rendu de la réunion du CCRAQenue le 26 avril 2001

Le compte rendu de la derniére réunion est apprmiviel.

(3) Rapport de situation d’Industrie Canada - Poliique concernant les examens de
radioamateur dans le cas des candidats handicapés



A la derniére réunion, Industrie Canada a dit 8'&ndé sur I'information fournie par
RAC pour rédiger un bulletin d’information destiaguider les médecins qui pourraient
aider le Ministere a déterminer si une personnemshesure ou non de passer I'examen
de radioamateur sous sa forme ordinaire. M. Jdffiesi@ qu’en raison d’un certain
nombre d’initiatives plus urgentes concernant éeBaamateurs, aucun progres n’a été
réalisé sur ce point en particulier depuis la dgmréunion du CCRAC. Cependant,
Industrie Canada admet qu'il faut terminer ce hild’information et le Ministére
s’engage a terminer ce projet d’ici la fin de jan2002. Le bulletin sera probablement
incorporé a une circulaire d’'information des radiadeurs existante.

(4) Rapport de situation d’Industrie Canada - Publcation d’'une liste
d’examinateurs accrédités sur le site Web de RAC

Afin d’aider les personnes qui désirent faire dealdioamateur, Industrie Canada a fourni
une liste des examinateurs accrédités a RAC & ligtit a été affichée sur le site Web de
RAC. Les éléments sont classés par ordre alphaieésigjon la ville, la province,
'adresse postale et ensuite le nom de I'examimat@u trouve aussi la langue qu’utilise
I'examinateur, son numéro de téléphone et un aumeéro de téléphone, s’il y en a un.

Industrie Canada mentionne qu’il ne faut pas crgue cette liste est exhaustive, étant
donné que certains examinateurs ont demandé ge'pullie pas leurs noms et, par
conséquent, ils ont été exclus. RAC mentionne $sipdité d’exclusion de certains
examinateurs accrédités sur la page Web et I'osgamimentionne aussi qu'il adresse au
Centre de service pour la radio amateur d’'Indusieeada les examinateurs accrédités
qui désirent apporter des modifications a la liste.

(5) Rapport de situation d’'Industrie Canada - Généateur d’examens et mise a jour
des corrections sur le site Web

Industrie Canada signale que la version actuellgé&hérateur d’examens utilisé par les
examinateurs accrédités pour créer des examepsnaodifiée en raison des
commentaires recus depuis la fin du printemps derhes modifications ont été publiées
sur le site Web le 1er novembre 2001. Industriea@araffirme que la rétroaction recue
par le Ministére jusqu’a ce jour a propos de cett@velle version est en grande partie
positive; cependant, certains problemes appardiss@ours pour certaines questions
d’examen. De plus, pour des raisons encore incanmaetains examinateurs ont encore
des problémes avec le processus d’'impression. tinel@anada a I'intention de
continuer a résoudre les problemes qui surviennent.

RAC affirme qu'il serait pratique qu’un identifi@ir unique accompagne chaque
examen et chaque feuille de réponses générés datané que cela faciliterait le repérage
d’'un examen en particulier. De plus, I'organismgggre d’avoir un point de réception
central a Industrie Canada pour recevoir les contaires au sujet du générateur
d’examens et des banques de questions. Il senmaMeiyactuellement plusieurs
personnes d’Industrie Canada qui travaillent, g¢eridgemporaire, au traitement des
guestions concernant le générateur d’examens balesues de questions. Cette situation



crée une certaine confusion quant a savoir comoredbnne suite aux commentaires.

M. Jones affirme que tous les commentaires suét&igateur d’examens doivent lui étre
transmis et qu’il informera les personnes concexmieetoutes les interventions
éventuelles. Les erreurs signalées a Industrie @aagpropos des questions erronées ou
des réponses manquantes sont corrigées au funetudre qu'elles sont décelées.

(6) Rapport de situation sur la possibilité que RAGassume la responsabilité de
maintenance et de mise a jour du générateur d’exameet des banques de questions
pour les radioamateurs

Comme on I'a mentionné brievement lors de la deeniéunion du CCRAC, RAC a
demandé si Industrie Canada accepterait que RA@era responsabilité, sous contrat,
de la maintenance et de la mise a jour du générdtexamens ainsi que des banques de
guestions des radioamateurs. Industrie Canadaeaffijue le Ministere effectue en ce
moment une étude de faisabilité sur la possikilig&onfier en sous-traitance a un tiers le
travail administratif du Centre de service pourddioamateur. Cependant, I'étude ne fait
gue commencer et il N’y a donc pas de résultatsretsma signaler. La proposition

initiale consiste a déterminer s'il serait possiltderegrouper toutes les activités
administratives des radioamateurs, y compris lanteaance du générateur d’examen et
des banques de questions, puis de choisir uneieati@m pour effectuer ce travalil.
Toutefois, il est impossible de savoir a I’heurtuatie si une telle initiative est pratique,
et il se peut tres bien que le travail doive étvésé en plusieurs petites taches qu'il serait
plus approprié de confier a différentes organisetio

Si cette approche était adoptée, on pourrait cemaent envisager d’accorder a RAC la
responsabilité de maintenir, de mettre a jour exefcer les fonctions liées aux examens.
Cependant, jusqu’a ce qu’on ait étudié sous tosigsgles la premiere proposition,
Industrie Canada ne peut pas commenter la proposigé RAC.

(7) Rapport de situation par Industrie Canada - Raport sur les travaux du Comité
des affaires municipales de I’Association canadieendes télécommunications sans fil
(ACTS) et suivi de la discussion portant sur la pdique d’« évitement prudent »
proposée a Toronto

Comme on I'a mentionné a la derniére réunion du ECRun rapport établi a la
demande de la ville de Toronto recommande qu'@ ti&r mesure proactive les champs
RF émis par les stations radio dans la communabtne de Toronto ne dépassent pas 1
% du niveau indiqué dans le Code de sécurité &illeade Toronto a demandé a
Industrie Canada d’effectuer une étude pour mesesethamps de radiofréequences (RF)
a Toronto et, pour mieux faire comprendre au putdisujet technique complexe,
Industrie Canada a accepté. Industrie Canada atenpremiére étude qui consistait a
mesurer les champs de radiofréquences a envirend®its différents choisis au hasard
dans les zones urbaines de Toronto. Dans tous$esecniveau des champs RF se situait
bien en dessous des limites établies par le Codédsité 6 et dans beaucoup de cas, le
niveau était trop bas pour étre mesuré, car it gtirieur aux niveaux de bruit ambiant



des radiofréquences.

Le conseil d'administration de I’Association caretie des télécommunications sans fil
(ACTS) a mis sur pied un comité spécialement chdeggaiter les questions municipales
et de surveiller les activités municipales liéakferentes politiques relatives a
'emplacement des antennes. Le conseil travadlaitollaboration avec la Fédération
canadienne des municipalités (FCM) sur des priscifeebase, en vue de I'établissement
d’un processus consultatif général sur I'instadlatde batis d’antennes. Cependant, les
discussions ont été suspendues jusqu’a ce qu’wisi@®soit prise au sujet de la
politique « d’évitement prudent » proposée de hdon du développement économique
de la ville de Toronto. Toutefois, Industrie Canadait toujours que I'élaboration de
protocoles mutuellement acceptables sur les arnggrardes autorités chargées de
I'utilisation des terrains et I'industrie des commzations sans fil est la meilleure fagon
de procéder.

Industrie Canada affirme que le Ministére contiaLge suivre de prés ce dossier et
envisagera poursuivre sa participation aux acswtinnexes selon ce qui sera jugé
approprié.

(8) Rapport de situation d’'Industrie Canada - Application de la réglementation

Comme on I'a mentionné a la derniére réunion du ECRRAC a publié un document
FAQ (foire aux questions) sur son site Web afind#ales radioamateurs en ce qui
concerne 'application de la réglementation. Lewtnent est intitul&Enforcement of
Amateur Regulations (Application de la réglementasur la radio amateur).e
document semble avoir été bien regu par le milesirddioamateurs. Toutefois, RAC
croit qu’Industrie Canada doit étre toujours pr@rendre les mesures nécessaires pour
corriger d’autres problemes éventuels.

Industrie Canada remarque qu'’il revient au bureaalld’Industrie Canada de décider
s'il affectera des ressources aux enquétes. Paéqaent, il faut que le milieu des
radioamateurs démontre clairement au bureau |dkcalubtrie Canada que des mesures
d’application sont nécessaires pour corriger lanofron signalée, et que le milieu des
radioamateurs a fait tous les efforts voulus pégtar la situation de fagon proactive.
Etant donné que la charge de travail a tendantre e variable dynamique chez les
différents bureaux locaux d’'Industrie Canada, ipsat qu'’il n'y ait pas toujours de
ressources disponibles pour régler regulierementygees de situations partout au
Canada. Cependant, lorsqu’on peut démontrer q@itégulierement un manque de
respect flagrant a I'égard de la réglementationdearradioamateurs, Industrie Canada
est disposé a prendre les mesures qui s'imposent.

RAC demande aussi silai sur les contraventions été approuvée par toutes les
provinces et tous les territoires du Canada, peéamidinsi I'émission de contraventions
pour le non-respect de lai sur la radiocommunicatioat desReglements sur la
radiocommunicationindustrie Canada répond qu’a sa connaissange, dncore une ou
deux provinces qui n'ont pas ratifié des régimeseantu de laLoi sur les contraventions.
Le Ministere obtiendra les détails de la situagbi informera RAC en conséquence.



(9) Rapport de situation d’'Industrie Canada - Accods d’exploitation réciproques -
Thailande, Hong Kong, Mexique et PIRA

Par suite de démarches de RAC, Industrie Canadmmaniqué avec les
administrations de la Thailande et de Hong Konig @& déterminer si elles souhaitaient
établir avec le Canada un accord d’exploitatiofprécjue pour les radioamateurs. Dans
le cas de la Thailande, le gouvernement avait aupat indiqué que de tels accords
d’exploitation réciprogues devraient étre appropeisles voies diplomatiques et
Industrie Canada s’efforce toujours d’arriver a engente au moyen du processus
diplomatique officiel. RAC mentionne qu’un tel acda’exploitation réciproque existe
entre la Thailande et les Etats-Unis et que cetnée pourrait peut-étre servir de
référence pour accélérer le processus.

En ce qui concerne Hong Kong, Industrie Canadaioram que le Ministere a recu la
ratification de notre proposition du gouvernementibng Kong et Industrie Canada a
maintenant la responsabilité de conclure la proedia proposition est actuellement a
I'étude a Industrie Canada, et M. Jones affirmelgyeersonnel des services juridiques a
demandé quelques éclaircissements au sujet dudextentente avant de procéder a
I'approbation. On espere conclure cette entengeli@ntot.

Dans le cas du Mexique, un accord d’exploitatianp@®que a été conclu avec le Canada
il y a de nombreuses années, lorsque le Mexiquihéré a la Convention de Lima. Bien
gue le Mexique ait signé un accord d’exploitatiéaiproque avec le Canada
conformément a la Convention, il n’est pas sigmatdée la Convention interaméricaine
sur le service radioamateur (PIRA), qui permet tulaires de permis d’utiliser leur
équipement radio dans les pays signataires saogsation préalable. Par conséquent,
jusqu’a ce que le Mexique adhére a la ConventiotesBIRA, les radioamateurs
canadiens désireux d’exploiter leur équipement axityle devront, avant leur arrivée,
présenter une demande de permis a cette fin.

On signale aussi que lors de la réunion récenta @emmission interaméricaine des
télécommunications (CITEL), on a proposé d’élabarex procédure en collaboration
avec le Comité européen des radiocommunication®TTEn vue d’'une reconnaissance
mutuelle des permis de radioamateurs. RAC demandéCanada donnerait son appui a
une telle entente, et dans le cas ou elle setdi€ea si cette entente changerait la
situation actuelle, & savoir la délégation a RA€Ipaninistre de I'Industrie de la
délivrance des permis CEPT, et le PIRA.

Industrie Canada déclare qu’étant donné que ledaaparticipe déja au CEPT T/R 61-
01 et qu’il a adhéré a la Convention interamérieaur le PIRA, I'accord proposé entre
le CEPT

et la CITEL aurait peu de conséquences pour le dar@ependant, le Canada ne
s’opposerait certainement pas a un tel accordc®aéquent, étant donné que le Canada
a déja signé les deux accords d’exploitation récjpes, notre préoccupation principale



serait que toute entente CEPT/CITEL ne géne pawidteges dont jouissent
actuellement les radioamateurs canadiens lors@xXpéoitent leur équipement a
I'étranger. Jusqu’a ce que tous les détails adinatifs soient réglés, il sera difficile pour
Industrie Canada de commenter la facon dont uacrd peut influer sur la délivrance
de permis CEPT pour les radioamateurs par RACrdeRIRA.

(10) Nouveaux points ou autres questions
a) Participation au CCRAC

M. Carmichael mentionne qu’on a fait part a IndesBanada d’une inquiétude
concernant la participation au CCRAC. Etant donme RAC représente tous les
radioamateurs canadiens, I'organisme doit veillee gue les opinions de tous les
Canadiens soient représentées.

RAC mentionne que le mandat actuel du CCRAC stiquiele groupe doit se composer
de huit membres, quatre de RAC et quatre d’Inda§lenada. RAC déclare gu'il
s’assure, dans la mesure du possible, que lesoogindie tous les radioamateurs
canadiens soient représentées au CCRAC.

Industrie Canada affirme que le Ministére dépen®A€ pour établir sa représentation
afin de veiller a représenter les opinions de tessadioamateurs canadiens. Industrie
Canada encourage le milieu des radioamateurs & stgn exprimer ses préoccupations
aux comités tels que le CCRAC.

b) Qualification en code Morse

RAC mentionne que certains radioamateurs ont faitgl’'organisme de préoccupations
en raison du changement récent apporté a la badeniées des indicatifs d’appel des
radioamateurs suivant lequel la qualification edecMorse de tous le radioamateurs a
été modifiée de fagon a indiquer 5 mots/min. aw die 12 et de 5 mots/min. comme
avant. RAC comprend que le but de la publicatiotedsase de données des indicatifs
d’appel consiste a assurer que les radioamateigsgui facilement vérifier que les
personnes avec lesquelles ils communiquent au @aswad qualifiées pour
communiquer sur les bandes de fréquence utilisémganisme comprend aussi que par
suite de la modification des privileges d’expladatqui est entrée en vigueur au
printemps dernier, la vitesse réelle requise e dddrse, gu’elle soit de 15, 12 ou 5
mots/min., n'est plus un facteur pertinent pougqueest d’accorder des privileges
d’exploitation sur les bandes des radioamateurgefaant, le fait qu’Industrie Canada a
modifié la base de données des indicatifs d’appelrddioamateurs en uniformisant
toutes les qualifications en code Morse des radapenns & 5 mots/min. a sans doute
contribué a donner I'impression a certains radideora que les qualifications de leur
certificat de radioamateurs ont été réduites gapad a leur capacité attestée.

Industrie Canada affirme qu’en rétrospective, l@istere peut comprendre que la
maniéere dont la base de données des indicatifpdlapété modifiee peut avoir



malheureusement semé la confusion et qu’elle agbiement été percue comme un
manque de considération de la part d’'Industrie Gamavers le milieu des
radioamateurs. Industrie Canada veut assurer adReCe n’était pas son intention et
gue le Ministere a tiré une lecon précieuse stadan de traiter d’éventuelles initiatives
du méme genre. Industrie Canada mentionne aussieurecident montre I'importance
d’entretenir une relation de travail étroite entne association nationale de radioamateur
et Industrie Canada, afin de régler rapidemeneliiest situations.

Reconnaissant la nature délicate du sujet, Indu€inada affirme qu’en collaboration
avec RAC, le Ministere a recemment modifié I'infaton concernant les qualifications
des radioamateurs dans la base de données detifisdicappel pour qu’elle indique
simplement une qualification en « code Morse »sséaférence a la véritable vitesse.
Cette modification de la base de données des itifdickappel permettra quand méme
aux radioamateurs de vérifier si les personnes queits communiquent sont qualifiées.
En méme temps, cette modification ne devrait pasigterprétée comme minimisant la
capacité des radioamateurs.

(11) Preparatif en vue de la 18e réunion du CCRAC bate, heure et endroit

RAC indique que la prochaine réunion de son comadministration aura lieu en avril
2002 et qu'il s’agirait d’'une bonne occasion panit la prochaine réunion du CCRAC.
Industrie Canada accepte. La prochaine réunion@RAL aura donc lieu le 25 avril
2002, a 9 h 00, au bureau de I'administration eg¢@tid’Industrie Canada, a Ottawa.

(12) Cléture

Avant de lever la séance, le président de RAC, bh Relke, signale gu'il s'agit de la
derniere réunion du CCRAC pour M. Darius Breau dlistrie Canada, étant donné que
M. Breau prendra sa retraite de la fonction puldit@dérale a la fin de I'année. Au nom
de RAC, M. Oelke veut profiter de I'occasion poamercier M. Breau du travail qu’il a
effectué pour le compte des radioamateurs au casrslernieres années et il lui souhaite
de réussir dans tout ce qu’il entreprendra.



